Quizlet

. ab

2. Abend, der
3. acht

4 alle

5. allein

6. als

7. also

s alt

9 an

10. andere

1. an/fangen, er fangt an, er hat
angefangen

12. Angst, die

13. antworten, er antwortete, er hat
geantwortet

1. Apfel, der
15. Arbeit, die

16. arbeiten, er arbeitete, et hat gearbeitet

17. Arzt, der

18. auch

19 auf

20. Auge, das

21. aus

22. Auto, das

23. baden, er badete, er hat gebadet
24, bald

25. Ball, der

26. bauen, er baute, er hat gebaut
27. Baver, der

28. Baum, der

29 beginnen, er begann, er hat begonnen

30. bei

3. beide

32. Bein, das
33. Beispiel, das

34 beiBen, er biss, er hat gebissen

35. bekommen, er bekam, er hat bekommen

36. Berg, der

37. Besser ( gut-besser-am besten)

Grundwortschatz

Etudiez en ligne sur quizlet.com/_2yzgq6

a partir

le soir

huit

tous

seul,e
quand
alors, quand
vieux, veille
a, a cote
autres

commcer

la peur

réepondre

la pomme
le travail
travailler

le medecin
aussi

sur

loeil

de

la voiture
prendre le bain
bientbt

la ball
construire
le paysan
larbre
commencer
a coté

les deux
(ensemble)
la jambe
lexemple
mordre
obténir

la montagne

Bon-mieux-le
mieux
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62.

63.

64,

65.

66.
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Bett, das
Bild, das

bin (ich bin)

bis

blav

bleiben, er blieb, er sit geblieben
Blume, die

Boden, er

bése

brauchen, er brauchte, er hat gebraucht

braun

Brief, der

bringen, er brachte, er hat gebracht
Brot, das

Bruder, der

die Briderlichkeit

Buch, das

da

dabei

dafir

damit

danach
dann
daran

darauf

darin

davern, es daverte, es hat gedavert
davon

dazu

denken, er dachte, er hat gedacht
denn

deshalb

dick

dieser Hund , dieses Pferd, diese Katze,

diese Tiere
Ding, das
doch

Dorf, das

le lit

limage, le
tableau

je suis
jusqu'a
bleu

rester

la fleur

le fond
meéchant
avoir besoin
marron

la lettre
apporter

le pain

le frére

la fraternité
le livre

ici

y, pourtant
en échange

ce faisant, en
sorte que

ensuite
puis
y

Au-dessus,
ensuite

dedans

durer

en

en plus
penser

car

c'est pourquoi
gros, grosse

ce chien...

la chose
cependant

le village



75.

76.

77.

78.

79.

80.

8l.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

9l

92.

93.

94,

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104

105.

106

107.

108.

dort
drauBen

drehen, er dreht, er drehte, er
hat gedreht

drei
dumm
dunkel
durch

durfen, er darf, er durfte, er hat
gedurft

eigentlich
ein
einfach

ein Hund, ein Pferd, eine Katze,
... Tiere

einige

einmal

Eis, das

die Eltern (pl)
Ende, das
endlich

er

Erde, die

er fahrt, er fuhr, er ist gefahren

erkléren, er erkléarte, er hat
erklart

erschrecken, er erschrak, er ist
erschrocken

erst

erzahlen, er erziahlte, er hat
erzahlt

es
es gibt

essen, er aB, er hat gegessen
etwas

. fahren, er fuhr, er ist gefahren
. das Fahrrad

. Fahrrad, das

fallen, er fiel, er ist gefallen

. Familie, die

y, la, la-bas
A lextérieur, dehors

tourner

trois
béte
sombre
par

avoir le droit

en fait, a vrai dire

simple

un chien...

quelques, certains
une fois

la glace

les parents

la fin

enfin

Lui

la terre

se déplacer (voiture,
train, vélo)

expliquer

avoir peur, faire peur a

quelqu'un
seulement

raconter

ilya
manger

quelque peu

circuler, aller, conduire

le vélo
le vélo
tomber

la famille

109. fangen, er fing, er hat gefangen
no. fast

m. fehlen, er fehlte, er hat gefehlt
n2. Fehler, der

n3. Feld, das

14 Fenster, das

ns. Ferien, die

ne. fertig

n7. fest

ns. Feuer, das

n9. finden, er fand, er hat gefunden
120. Finger, der

121. Fisch, der

122. Flasche, die

123, fliegen, er flog er ist geflogen
124. Frage, die

125. fragen

126. Frau, die

127. frei

128. die Freiheit

129. fressen, er fraB, es hat gefressen. Die
Katze frisst die Maus.

130. die Freude
131. Freude, die

132. freuen, er freute sich, er hat sich
gefreut

133. Freund, der

134, frohlich, (frohe) frohliche Weihnachten

135. froh

136. fUhren, er fuhrte, er hat gefihrt
137. fOnf

138, for

139. der Fub

120. der FuBball

14. ganz (und gar)

12. der Garten

143. geben, er gibt, er gab, er hat
gegeben

144 der Geburtstag

115. geféhrlich

attraper
presque
manquer
lerreur, la faute
le champs
le fenétre
les vavances
fini,e

dur,e

le feu
trouver

le doigt

le poisson
la bouteille
voler (avion)
la question
demander

la femme
libre

la liberté

dévorer (utiliser
pour animaux)

la joie, le plaisir
la joie

se réjouir

lami

joyeux, Joyeux
Noél

tot

diriger, conduire
cing

pour

le pied

le football

entier, tout a fait,
(absolument)

le jardin

donner

lanniversaire

dangereux



146. gegen (durch-fur-gegen-
ohne-um + acc)

147. gehen, er geht, er ging, er ist
gegangen

128. gehdren

129. gelb

150. das Geld

15.. genau

152. gerade

153 gern(e)

154. das Geschenk
155. die Geschichte
156. das Gesicht
157. gestern

158. gesund

159 gewinnen, er gewinnt, er
gewann, er hat gewonnen

160. das Glas

16.. der Glaube, die Hoffnung, die
Liebe, der Glaube versetzt
Berge

162. glauben, er glaubt, er glaubte,
er hat geglaubt

163. gleich

164 die Gleichheit
165. das Glick

166. glicklich

167. Gott

168. groB

169. grin

170. gut

171. das Haar

172. haben, er hat, er hatte, hat
gehabt

173. halb

175 halten, er halt, er hielt, er hat
gehalten

175. die Hand

contre

marcher

appartenir

jaune

largent

juste, exact(e)

droit(e)

volontiers, de bon gré
le cadeux

lhistoire

le visage

hier

sain(g), en bonne sasnté

gagner

le verre

la foi, lespérance, lamour
la foi transporte les
montagnes

croire

égal(e

légalite

le bonheur, la chance
heureux(se)

dieu

grand

vert(e)

bon

les cheux

avoir

a moitié

tenir

la main

176. hdngen, er hdngt, er hing, er hat
gehangen ( Ich hinge das Bild an die

Wand! Jetzt hingt das Bild... an ... der ...

Wand!)
177. hart

178. der Hase (die Hasin)

179. Haus, das

180. heiB

181. heiben, er heibt, er hieh, er hat geheiben

182. helfen, er hilft, er half, er hat geholfen
183. her
182, heraus

185. der Herr, (Herr der Lage sein)

186. das Herz
187. heute

188. hier

189. die Hilfe
190. der Himmel
191. hinein

192. hin/fallen, er fallt hin, er fiel hin, er ist
hingefallen

193. hinter

194. hoch

195. holen, er holt, er holte, er hat geholt

196. das Holz

197. héren, er hért, er hérte, er hat gehort

198. Hund, der
199. Hunger, der
200. im = in dem
201. immer

202. in

203. ins = in das
204, ja

205. Jahr, das

206. jeder Hund, jedes Pferd, jede Katze, alle

Tiere

207. jetzt

accrocher,
pendre

dur(e)

la lievre (la
hase f)

la maison
chaud(e)

se nommer
aider

de

dehors

monsieur, le
seigneur,
(controler la
situation

le coeur
auvjourd'hui
ici

laide

le ciel
dedans

tomber a terre

derriére,
arriere

haut(e)

prendre, aller
chercher

le bois

entendre,
écouter

le chien
la faim
en
toujours
en

en

oui
lannée

chaque
chien...

maintenant



208. jung

209. Junge, der

210. kalt

2n. die Katze

212. kaufen, hat gekauft

213. kennen, kennt, kannte, hat gekannt
214. das Kind, -er

215. die Klasse

216. klein (-chen + -lein machen alle
Dinge... klein: der Hund ==> das
Hiindchen)

217. klettern
218. kochen, er kocht, er hat gekocht
219. kommen, er kam, er ist gekommen

220. kdnnen, er kann, er konnte, er hat
gekonnt

221. der Kopf
222. krank
223. kurz

224, lachen

225. das Land, die Lander

226. lang

227. langsam

228. lassen

229 laufen, er lauft, lief, ist gelaufen

230. laut

231. leben

232. legen

233 der Lehrer, die Lehrerin

234, leicht

235. leise

236 lernen

237. lesen (er las, er hat gelesen; er liest)

238. letzte

239. die Leute

jeune
le garcon
froid, -e
le chat
acheter
connaitre
lenfant

la classe

petit

faire de lescalade
cuisiner
venir

POUVOIr, savoir

la téte
malade
court, courte
rire, rigoler

le pays, la
campagne

long, longue
lentement

laisser, faire
courir, aller a pied

fort, bruyant, a
haute voix

vivre

placer, mettre,
poser (a plat)

lenseignant,
lenseignante

léger, facile

leger (bruit),
doucement, a voix
basse

apprendre, étudier
lire
dernier, derniére

U

240.

241

242.

243,

244,

245,

246.

247.

248.

250.

251

252.

253.

254,

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262.

263.

264

265.

266.

267.

268.

269

270.

271.

272.

273.

274,

das Licht, die Lichter

liegen, er liegt, er lag, er hat
gelegen

das Loch, die Locher
die Luft
lustig

machen
das Madchen, die Madchen
man (macht...)

der Mann, die Ménner

. die Maus, die Mause

das Meer, die Meere
mehr
der Mensch, die Menschen

merken

mich

. die Milch

die Minute, die Minuten

mir

mit

mégen, er mag, er mochte, er hat
gemocht

moéglich

der Monat

mide

die Musik

missen, er muss, er musste, er hat
gemusst

die Mutter, die Mitter
nach

nédchste

die Nacht, die Nachte
nah

der Name

namlich

die Nase

nass

natirlich

la lumiere, les
lumiéres

étre couché

le trou, les trous

lair

gai, joyeux, amusant,
drole

faire

la fille, les filles

on (fait.)

'homme, les hommes
la souris, les souris
la mer, les mers
plus de

'étre humain

remarquer,
s'apercevoir

me, Moi

le lait

la minute, les minutes
a moi

avec

aimer bien

possible/possible
le mois

fatigué/e

la musique

devoir

la mere, les méres
apreés, vers
prochain, prochaine
la nuit, les nuits
proche

le nom

clest-a-dire

le nez

mouillé, mouillée

naturellement



275.

276. nehmen, er nimmt, er nahm, er

277.

278.

279.

280.

281.

282.

283.

284,

285.

286.

287.

288.

289

290.

291

292.

293.

294,

295.

296.

298.

299

300.

301.

302.

303.

304.

305.

306.

307.

308.

309.

310. rufen, er ruft, rief, hat gerufen

neben

hat genommen

nein

nennen, er nennt, er nannte, er

hat genannt
neu

neun

nicht

nichts

nie

noch

nun, jetzt
nur

ob

oben

oder

offen
o6ffnen

oft

ohne

die Oma
der Onkel
der Opa, die Opas

- packen, er packt, packte, hat

gepackt

das Pferd

der Platz, die Plitze
plétzlich

die Polizei

das Rad

rechnen

reden

reich

reiten, er reitet, ritt, ist geritten

rennen, er rennt, er rannte, er ist

gerannt
richtig

rot

a coteé de

prendre

non

nommer, surnommer

nouveau
9 neuf

ne pas

rien

ne..jamais
encore, toujours
maintenant
seulement

si

en haut

ou

ouvert

ouvrir

souvent

sans +A

la grand-maman
loncle

le grand-papa, les
grands-papas

préparer, emballer

le cheval

la place, les places

tout a coup, soudain

la police

la roue
calculer
causer, parler
riche

aller a cheval

courir (vite)

juste, correct
rouge

appeler, crier

3.

312.

313.

314

315.

316.

317.

318.

319.

320.

321

322.

323.

324.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

331

332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

ruhig

rund

die Sache, die Sachen
sagen

sammeln

schaffen, er schafft, schuf, hat
geschaffen

schauen, er schaut, schaute, hat
geschaut

scheinen, er scheint, schien, hat
geschienen

schenken

schicken

das Schiff, die Schiffe

schlafen, schlaft, schlief, hat
geschlafen

schlagen, er schlagt, schlug, hat
geschlagen

schlecht

schlieBen, er schlieBt, er schloss, er
hat geschlossen

schlimm

der Schluss
der Schnee
schnell
schon
schén

schreiben, er schreibt, er schrieb, er
hat geschrieben

schreien, er schreit, er schrie, er hat
geschrien

die Schule

der Schiler

schwarz

schwer

die Schwester, die Schwestern

schwimmen, er schwimmt, schwamm,
ist geschwommen

sechs

calme, tranquille
rond/e

la chose, laffaire
dire

ramasser, cueillir,
collectionner

créer

regarder

sembler, briller

offrir, donner, faire
cadeau

envoyer, expédier

le bateay, les
bateaux

dormir

battre, frapper

mauvais, mauvaise

fermer

grave, facheux,
mauvais

la fin, la conclusion
la neige

rapide

dégja

beau/belle

écrire

crier, hurler

lecole

léléeve

noir/noire

lourd, difficile

la soeur, les soeurs

nager

6 six



3.1. der See, die Seen (! die See = la mer

342.

343.

344,

345.

346.

347,

348.

349,

350.

351.

353.

354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.
363.
364.

3¢5. sprechen, er spricht, er sprach, er hat

3¢6. springen, er springt, er sprang, er ist

367.

368.

369.

370.

371

372.

)

sehen, er sieht, er sah, er hat
gesehen

sehr

sein, er ist, er war, er ist gewesen

die Seite, die Seiten
selbst

setzen, er setzt, er setzte, er hat
gesetzt

sich
sicher
sieben

singen, er singt, er sang, er hat
gesungen

. sitzen, er sitzt, er saB, er hat

gesessen
so

sofort

der Sohn, die S6hne

sollen, er soll, sollte, hat gesollt
der Sommer

die Sonne

der Sonntag, die Sonntage

sonst

der SpaB, die Spabe
spat

das Spiel

spielen

gesprochen

gesprungen
die Stadt
stark

stehen, er steht, stand, hat
gestanden

steigen, er steigt, er stieg, er ist
gestiegen

der Stein, die Steine

die Stelle

le lag, les lacs

voir, regarder

trés, beaucoup
étre, il est, il était, il
a éte

la page, les pages
soi-méme

mettre, poser

se, soi
sOr, sCre
sept

chanter

étre assis

ainsi

tout de suite
le fils, les fils
devoir (moral)
léte

le soleil

le dimanche, les
dimanches

sinon, dordinaire
le plaisir

tard

le jeu

jouer

parler

sauter

la ville
fort, fortement

étre debout

grimper, monter

la pierre, le caillou

la place, lendroit

373.

374,

375.

376.

377.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391

392.

393.

394

395.

396.

397.

398.

399.

400.

401

402.

403.

404,

405.

stellen, er stellt, er stellte, er hat
gestellt

die Strabe
das Stick, die Sticke
die Stunde, die Stunden

suchen, er sucht, er suchte, er hat
gesucht

der Tag

die Tante

der Teller

tief

das Tier

der Tisch, die Tische

tragen, er tragt, er trug, er hat
getragen

traurig
treffen, er trifft, er hat getroffen

trinken, er trinkt, er trank, er hat
getrunken

tun
die Tor

turnen

Uber
Uberall

die Uhr

die Umwelt

der Umweltschutz

die Umweltverschmutzung
um (...zu...)

uns

unser

unten

unter

der Vater, die Viter

vergessen, er vergisst, vergass, hat
vergessen

verkaufen, er verkauft, er
verkaufte, er hat verkauft

verlieren, er verliert, er verlor, er
hat verloren

poser (debout)

la rue
la piéce
I'heure, les heures

chercher

le jour, la journée
la tante

lassiette (f)
profond, -e
lanimal

la table, les tables

porter

triste/triste
rencontrer

boire

faire, agir
la porte

faire de la
gymnastique

au-dessus de
partout

lheure
lenvironnement

la protection de
lenvironnement

la pollution

afin de

en dessous
SOus
le pere, les péres

oublier

vendre

perdre



407.

408.

409

410.

A4l

412.

413,

414,

415,

416.

417.

418.

419.

420.

421,

422.

423

424,

425.

426.

427.

428.

429.

430.

431,

432.

433

434,

435.

436.

437,

438.

439

. verstecken, er versteckt,

versteckte, hat versteckt

verstehen, er versteht, er verstand,
er hat verstanden

versuchen, er versucht, versuchte,
hat versucht

viel

die Vielfalt

vielleicht

vier

der Vogel, die Végel
voll

vom

von

vor

vorbei

der Wagen, die Wagen
der Wald, die Walder
warm

warten

warum

was

waschen, er wascht, wusch, hat
gewaschen

das Wasser

weg

der Weg, die Wege

Weihnachten
weil

weinen

weib

weit

die Welt
wenig

wenn

wer

werden, er wird, er wurde, er ist
geworden

werfen, er wirft, er warf, er hat
geworfen

cacher

comprendre

essayer

beaucoup (quantité)
la diversité
peut-étre

4 quatre

loiseau, les oiseaux
plein

a partir du

de (provenance)
devant

passé, fini

la voiture, le wagon
la forét, les foréts
chaud

attendre

pourquoi

quoi

laver

leau

particule marquant
'éloignement

le chemin, les
chemins

Noél

parce que
pleurer

blanc, blanche
Loin, éloigneé
le monde

peu

quand

Qui

devenir

jeter, lancer

420,

44

442,

443,

Lk,

415,

446,

447,

4L48.

449,

450.

451.

452.

453

454

456.

457.

458.

459.

460.

461.

4L62.

463.

L6,

465.

466.

L6

468.

469.

470.

471.

das Wetter
wichtig
wie

wieder

die Wiese

der Wind

der Winter

wir

wirklich

wissen, er weib, wusste, hat gewusst
wo

die Woche, die Wochen
wohl
wohnen, er wohnt, er wohnte, er hat

gewohnt

die Wohnung

. wollen, er will, er wollte, hat gewollt

das Wort, die Woérter

winschen, er winscht, er winschte,
er hat gewiinscht

die Zahl
zehn
zeigen

die Zeit

die Zeitung, die Zeitungen

ziehen, er zieht, er zog, er hat
gezogen

das Zimmer, die Zimmer

zU

der Zug, die Eisenbahn

zum (zu +dem)
zurick

zur (zutden)
Zusammen

zwei

le temps
important, -e
comme

de nouveay,
encore une fois

le pré
le vent
l'hiver
nous
vraiment
savoir
ou

la semaine, les
semaines

probablement,
sans doute

habiter

lappartement (m)
vouloir
le mot, les mots

souhaiter

un nombre
10 dix
montrer

le temps (qui
passe)

le journal, les
journaux

tirer

la chambre, les
chambres

ferme

le train, les
chemins de fer

3, au

de retour
a
ensemble

2 deux



